AGREEMENT

ELECTRICITY PURCHASE AGREEMENT FOR
ENERGY PRODUCED FROM RENEWABLE
SOURCES

Concluded by and between:

1. EVN Macedonia Elektrosnabduvanje DOOEL Skopje,
company for electricity supply with registered office

in Lazar Lichenoski Str. no.11, Skopje, trade register
no. 6717110, tax no. 4080011522805, represented
by Roland Ziegler as Manager and Berkant Shen as
Manager, hereinafter referred to as the “SUPPLIER".

and

2. having its seat and

registered office at st. nr.

, with trade register no.
represented by

hereinafter referred to as “CUSTOMER”,

’

and
with tax no.

each one hereinafter also referred to as “Party”, and
together as “Parties”

PART I. SUBJECT OF THE AGREEMENT

1.1. The subject of this Agreement is the sale of
electrical energy produced from renewable sources
(solar, wind, hydro, biomass, or other) in the power
plants owned by the Seller, with the planned total
production per month specified in the Offer-
Agreement.

1.2. The sale is carried out in accordance with the
Energy Law, the Rules for the Electricity Market, the
Rules for Balancing the Electricity System, the Grid
Rules for Electricity Distribution, the Rulebook for
Renewable Energy Sources, and the licenses for
performing energy activities.

PART Il. ENTRY INTO FORCE AND DURATION

2.1. This Agreement enters into force on the date of
acceptance and signing of the Offer-Agreement by
both Contracting Parties.

2.2. This Agreement may be extended upon a prior
request submitted by the Contracting Parties within
60 (sixty) days before the Agreement’s expiration, by
signing an annex to this Agreement signed by both
Contracting Parties.
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AOroBOP 3A KYNOIMPOAAXBA HA
ENNEKTPUYHA EHEPTUJA NMPOU3BEOEHA O1
OBHOBJINBU N3BOPU HA EHEPTUJA

CknyyeH nomery:

1.EBH MakenoHwja EnektpocHabaysaree JOOEN
Ckonje, pywTBo 3a cHabayBake CO enekTpnyHa
eHepruja co ceguTe Ha yn. ,Jlazap JindeHockn” yn.
6p.11, Ckonje, EMBC. 6717110, paHo4eH 6po;.
4080011522805, npetcrasyBaHo of PonaHg Uurnep
Kako Ynpasuten v bepkaHT LLleH kako YnpasuTen, Bo
HaTaMOLLUHWOT TekcT , KYTTYBAY”.

n

2. CO perncTpupaHo
cegumLiTe Ha yI. 6p. .o
, EMBC 1 faHo4eH 6poj ,

MPEeTCTaByBaHO O

BO MOHATaMOLLIHMOT TeKCT Kako , MPOJABAY”

CeKoja BO MOHATAMOLLUHMOT TeKCT ce Hapekyea , CTpaHa”
1 3ae[lHO KaKo , JOrOBOPHN CTPaHW”.

OEN I. NIPEOAMET HA JOrOBOPOT

1.1. NpenMeT Ha 0Boj orosop e npoaaxba Ha
enekTp1YHa eHepruja npovsBefeHa og 06HOBAVBK
13BOpW (ConapHa, BeTepHa, xnapo, bruomaca unm ap.)
BO LieHTpasninTe BO COMCTBEHOCT Ha lpoJaBayoT u
MAAHWPAHO BKYMHO MPOW3BOACTBO MO Meceuy,
HaBefeHn Bo lNMoHynaTa-lorosop.

1.2. MpogaxbaTa ce BpLUM COMNacHO 3aKoHOT 3a
eHepreTuka, MNpaBunaTa 3a Nasap Ha eflekTpU4Ha
eHepruja, MNpasuna 3a banaHcmparse Ha
eneKTpOeHepreTckMoT cucteM, MpexHuTe npasuia 3a
ancTpubyumja Ha enekTpuyHa eHepruja, NMpaBuUaHUKOT
3a OOHOBMIVBK M3BOPW Ha eHepruja 1 NuueHumMTe 3a
BPLUEHE Ha eHepreTcku OejHOCTY.

OEN Il. CTANYBAHE HA CUJIA U BPEMETPAEHE

2.1. OBoj [Jorosop cTanyBa Ha Cuia of AeHOT Ha
npudakarbe 1 NOTNULLYBarbe Ha MoHyAaTa-[orosop of
CTpaHa Ha OBeTe JOrOBOPHN CTPaHU.

2.2. OBoj Jorosop MoxXe fia ce NpoLoIXM Nno
NPeTXOAHO NodHeceHo Bapatkbe Of CTpaHa Ha
[LOrOBOPHUTE CTPaHW BO pok of 60 (WweeceT) feHa npes
NCTEKOT Ha OOrOBOPOT U CO CKITyYyBake Ha aHeKC KOH
0BOj [lOroBop NOTNWLLAH Of ABETE LOrOBOPHW CTPAHW.



PART Ill. SCOPE OF DELIVERY

3.1. The Seller sells to the Buyer electrical energy
produced in the power plants listed in the Offer-
Agreement and delivered to the electricity distribution
grid, with the total installed capacity specified in the
Offer-Agreement.

3.1.1. The power plants listed in the Offer-Agreement
are integrated into the Buyer's Virtual Power Plant
(VPP), and the Buyer is authorized to represent the
Seller on the electricity market for the sale of electrical
energy produced and injected into the grid through
these metering points.

3.2. The delivery of the produced electrical energy is
based on the actual measured electrical energy
delivered to the electricity distribution grid.

3.3. The Buyer is obliged to pay only for the measured
quantities of electrical energy delivered to the
electricity distribution grid, produced in the power
plants listed in the Offer-Agreement.

PART IV. METERING POINTS AND
MEASUREMENT

4.1. The billing metering point is defined in
accordance with the Grid Rules for Electricity
Distribution, and the reading of metering devices will
be carried out in accordance with the Grid Rules for
Electricity Distribution and the Rules for the Electricity
Market.

4.2. The measurement of the excess electrical energy
produced by the power plants listed the Offer-
Agreement, delivered to the electricity distribution grid
by the Seller, is measured on a monthly basis using
metering devices owned by the Distribution System
Operator.

4.3. The Seller undertakes to provide unimpeded
access to the metering devices for the purposes of
remote reading by the Buyer or the Distribution
System Operator.

4.4. The Seller shall provide access to real-time
information upon the Buyer’s request, including
access to the power plant’s production monitoring
system (e.g., SCADA), to enable the Buyer to verify the
measured production data.
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OEN lll. OBEM HA UCNOPAKA

3.1. NpofasayoT npofasa Ha KymnyBayoT enekTpuyHa
eHepruvja NpovssefeHa BO LeHTpanuTe HaBeeHW BO
MoHynaTa-JoroBop v npedaneHa BO
enekTpoanCTPUBYTMBHATA MpeXa, CO BKynHa
MHCTanMpaHa MOKHOCT HaBefieHa lNoHyaaTa-[lorosop.
3.1.1. EnextpaHuTte HaBefdeHu BO [MoHynata-Lorosop
WHTerpupaHu Bo BUPTYyenHWOT NPON3BOAMTEN Ha
eHepruja (VPP) Ha KynyBayoT, a KynyBayoT e oBnacTeH
Ja ro 3acranysa [1pofaBayoT Ha nasapoT Ha
eNleKTpUYHa eHepruja 3a npoaaxba Ha enekTpynyHaTa
eHeprvja NpovssefeHa 1 BHeCeHa BO Mpexara npeky
OBWEe MepHM TOYKM.

3.2. \cnopakaTa Ha npoun3BefeHaTa eflekKTpryHa
eHepruja ce BpLUM Ha OCHOBA Ha PaKTUYKM 13MepeHaTa
eeKTp1YyHa eHepruja Koja e npefafeHa Bo
enekTpoancTpnbyTnBHaTa Mpexa.

3.3. KynyBa4oT Mma 0bBpcKa fa rv naaTu camo
M3MepPeHUTE KONMYeCTBa efleKTpUYHa eHeprija
npefafeHv BO eNekTpoamcTpmbyTMBHaTa Mpexa Kou ce
Npown3BefeHn BO LieHTpaauTe HaBefeHn Bo MNoHyaarta-
Lorosop.

OEN IV. MEPHUN MECTA U MEPEHE

4.1.TNpecMeTKOBHOTO MePHO MeCTO e fileUHMpPaHO
COrnacHo MpexHuTe npaBmaa 3a AncTpunbyunja Ha
eneKkTp1YHa eHepruja, a OTYUTYBAHETO Ha MepHUTE
ypeau Ke ce BPLUM COrNacHO MpexHuTe npaBmia 3a
ancTpubyumja Ha enekTpuyHa eHeprutja 1 MpaswnaTa 3a
Ma3ap Ha enekTpuyHa eHepruja.

4.2.MepereTo Ha BULLOKOT Ha enekTpuYHa eHeprija
npou3BefeHa Of LUeHTpanuTe HasedeHu NoHyaaTa-
[loroBop, koja ce NpedaBa BO eNeKTPOANCTPMOYTMBHATa
MpexXa o CTpaHa Ha lpoaaBayvoT ce Mepu Ha MeCeYHO
HVMBO CO MEPHM ypeamn KOu ce BO COMNCTBEHOCT Ha
OnepaTopoT Ha ANCTPUOYTUBHUOT CUCTEM.

4.3. NMpopasayoT ce 06Bp3yBa Aa 06e36ean HenpeyeH
npucTan A0 MepHUTe ypeam 3a LUenuTe Ha JaneymHcKo
OTYUTYyBake 0 CTpaHa Ha KynysBavoT unu OnepatopoT
Ha ANCTPUBYTUBHNOT CUCTEM.

4.4. NMpopaasayoT Tpeba Aa obe3beanun npuctan Ao
MHbopMaLMK BO XKMBO Ha Baparse Ha KynyBayoT,
BKJy4yBajKu NpucTan 4o CMCTeMOT 3a Cfleferbe Ha
NpOM3BOACTBOTO Ha enekTpaHuTe (Ha npumep, SCADA),
3a a My OBO3MOXW Ha KynyBadoT Aa ri BepudukyBsa
NOAATOUMTE 33 M3MEPEHOTO MPOM3BOACTBO.

4.5. The Seller authorizes the Buyer to act on its behalf 4.5. MpogaayoT ro onactysa KynysayoT Aa AejCTBYBa

and for its account to obtain and access all
measurement data (monthly quantities and profiles)
from the Distribution System Operator for the
metering points listed in the Offer-Agreement,
including non-validated data in near real-time (or as
enabled by the Operator) and validated data after
meter readings.

BO HEroBO MMe U 3a Heroea CMeTKa 3a Ja Aobue
NpWUCTanu 4o cMTe NOAATOLM 3a Mepetbe (MeceyHu
KOAMYMHM 1 npocmnv) of OnepaTopoT Ha
ONCTPUBYTUBHNOT CUCTEM 33 MEPHUTE TOYKM HaBEAEHM
BO MoHyaaTa-[orosop, BKAyYyBajK/ HEBANVANPAHN
NoAaToLM BO PEYMCU PeasiHO Bpeme (Mav Kako LTo e
0BO3MOXeHO of, OnepaTopoT) 1 BaMaMpaHn NoLaToUM
MO OTYUTYBAHETO Ha MepayunTe.



PART V. PRICE

5.1. The price of the delivered electrical energy will be
determined at the end of each delivery period. The

Contracting Parties agree that the price of the

delivered electrical energy sold by the Seller to the

Buyer from the power plants listed the Offer-

Agreement represents the weighted arithmetic
average of the product of the available hourly
production profile and the hourly prices on the

Macedonian MEMO exchange for each day of the

agreed delivery month, reduced by the agreed
coefficient and the agreed fixed fee expressed in

€/MWh. The available hourly load profile of the Seller

at the time of calculation is used as the weighting
factor:

Weighted Average Price = Sum(((P_MEMOh * (1 -
coefficient)) - Fixed Fee) * LPh) / Sum(LPh)

Where:

P_MEMOh — Realized hourly electricity price for day-
ahead trading on the Macedonian MEMO electricity
exchange for the month of calculation, published at
the following link for each day/hour of the month:

https://www.memo.mk/

LPh — Hourly production profile for the month of
calculation

Coefficient — Agreed coefficient

Fixed Fee — Agreed fee expressed in €/MWh

This price includes the price for Guarantees of Origin,
in cases where there is a transfer of Guarantees of

Origin from the Seller to the Buyer through the

Registry of Guarantees of Origin, upon the Buyer's

reguest, in accordance with Article 6.

5.2. In the event of a Market Disruption Event (e.g.,

unavailability of the MEMO price), the Buyer may

calculate a Replacement Index using an alternative

Price Calculation Source in the following order:

i. The relevant exchange price of a power exchange in
a neighboring country (e.g., Serbia PX, Bulgaria PX)
adjusted for any incremental transmission and cross-

border costs to the delivery point;

ii. If unavailable, a country connected by grids to the

delivery point, adjusted for any incremental

transmission and cross-border costs to the delivery

point;
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5.1. LleHaTa Ha ncnopayaHaTa enekTpuYHa eHepruja ke
ce onpenesnn Ha KpajoT Ha CeKoj NepuoA, Ha 1cnopaka.
[loroBopHUTE CTpaHu ce cornacysaar feka LeHaTta Ha
ncnopadaHaTa enekTpuyHa eHepruja WTo Npoaasadot
Ke ja npoaaBa Ha KynyBayoT Of, LieHTpanuTe HaBeaeHu
Bo lNoHyaaTa-floroBop npeTcrasyBa NoHaepupaHa
apuUTMEeTUYKa CpedurHa Ha NPOW3BOAOT O AOCTaMHNOT
4aCoBEH NPOMW Ha MPOV3BOACTBO 1 YACOBHUTE LIEHM
Ha MakegoHckaTa 6bep3a MEMO 3a cekoj aeH of,
[IOrOBOPEHMNOT MecCeL, Ha UCnopaka, HamasleHn 3a
[IOrOBOPEHNOT KOEMULMEHT 1 SOrOBOPEHNOT (DUKCEH
Ha4OMeCTOK M3paseH Bo €/MWh. Kako noHaep ce 3ema
[OCTaMHMOT YacoBeH NPOdUI Ha ONTOBApyBake Ha
MpoOasayvoT BO BPEMETO KOra Ce Nnpasu NpecMeTKaTa:

OEN V. LEHA

MoHAepvipaHa NpoceyHa LeHa = cyma (((PMEMOh*(1-
KoedmumeHT))-OurkceH HagomecTok) * LPh)/cyma (LPh)

Mpw wro

PMEMOh — Peanu3npaHa 4acoBHa LieHa Ha enekTpryHa
eHepruvja 3a AeH ofHanpem, TpryBaHa Ha MakedoHCKaTa
Hep3a 3a enekTpuyHa eHeprija MEMO 3a MeceLOT 3a
KOj Ce BpLUM NpecmMeTkaTa 1 ncTaTta e objaBeHa Ha
CIe[HNOT JINHK 3a CeKOj AeH/4ac BO MeceLoT

https://www.memo.mk/

LPh - YacoBeH npodrn Ha Mpomn3BOACTBO 3@ MeCELIOT 3a

KOj ce MpaBKM NpecMeTKaTa
KoeduumeHT — JoroBopeH koeuumeHT

@dukceH HagomecTok — [JoroBOpeH HagoMeCToK
n3paseH Bo €/MWh

OBaa UeHa ja Bk1ydyBa LieHaTa 3a lapaHuumTe 3a
MOTEKJ10, BO Cly4aj Kora MMa npeHoc Ha lapaHumm 3a
noTekno of MNpoaasadoT KOoH KyryBayoT npeky
PernctapoT Ha lapaHumm Ha MoTekno, Ha Baparse Ha
KynyBayoT, cornacHo useH 6.

5.2. Bo cyyaj Ha HactaH Ha HapyLlyBarbe Ha na3apoT
(Np. HepgoctanHocT Ha ueHa og MEMO), KynysayoT
MOXe Aa npecMeTa 3aMeHCKN MHAEKC KOPUCTEjKM
anTepHaTnBeH VI3BOp 3a NpecMeTka Ha LieHa BO
CNeflHNOT pefocnes;

i peneBaHTHaTa bep3aHcka LeHa Ha eHepreTcka
6ep3a BO cocefHa 3eMja (Ha np., Cpbuja PX,
byrapuja PX) npunarogeHa 3a cute
OOMOMHUTENHM TPOLIOLM 38 MPeHOC U
NpeKyrpaHnyHy TPOLLIOLIM A0 TOYKaTa Ha
ncnopaka;

i. aKo He e [OCTanHa, 3eMja NoBp3aHa npeky
MPEXW CO ToYKaTa Ha ucropaka, npuiarogeHa
3a CUTe JOMONHUTENHN TPOLLOLM 38 NpeHoC u
npeKyrpaHnyHy TPOLLIOLM A0 TOYKaTa Ha
ncnopaka;



iii. If neither is available, the average prices offered by
other independent market participants for a
comparable SPOT product.

5.3. In the event of changes in market conditions or
changes in the laws or bylaws of the Republic of
Macedonia, particularly those regulating the sale of
electrical energy under this Agreement, including but
not limited to the introduction of new taxes, fees,
subsidies, or grid costs, the Buyer has the right to
request negotiations for amending the price
established in Article 5.1. The negotiation request
must be submitted in writing to the other Contracting
Party, and negotiations must commence within 15
(fifteen) days from the date of receipt of the request.
If the Contracting Parties fail to reach an agreement
on the price amendment within a maximum of 15
(fifteen) days from the start of negotiations, either
Contracting Party may terminate this Agreement by
delivering written notice to the other Party, with a
termination period of 30 (thirty) days, in accordance
with Article 14 of this Agreement. In such a case, for
the period from the submission of the negotiation
request until the termination of the Agreement, the
agreed fixed fee specified in Article 5.1 is increased by
€15/MWh. If an agreement is reached to amend the
price, it shall apply from the date of submission of the
negotiation request by the Buyer, for which the
Contracting Parties shall sign an annex to the
Agreement.

For conversion from euros to denars, the daily
exchange rate published by the National Bank of the
Republic of Macedonia for the date of calculation is
used.

PART VI. GUARANTEES OF ORIGIN

6.1. If the Seller is registered in the Registry for
Guarantees of Origin with its own user account, the
Seller agrees to fully transfer the Guarantees of Origin
(GO) for all delivered electrical energy from the power
plant to the Buyer’s account within 15 (fifteen) days
from their issuance, provided they are issued in
accordance with the Energy Law and the bylaws and
rules of the Republic of Macedonia. The Seller is
obliged to ensure the timely provision of Guarantees
of Origin for the entire delivery period regulated by
this Agreement. The costs of issuing Guarantees of
Origin in the Registry for Guarantees of Origin shall be
borne by the Buyer, for which the Seller will issue a
separate invoice with a payment term of 30 days.

6.2. The Seller is obliged to notify the Buyer in writing
of its initial ability to transfer Guarantees of Origin
within 15 (fifteen) days from the submission of a
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ii. aKo HUTY efiHa Of, OBMe He e JoCTanHa,
NpoceYHUTE LieHW NOHYOEHN Of, APy
He3aBWCHW y4eCHWLIM Ha Na3apoT 3a
cnopennms SPOT npowssog.

5.3. Jokosiky fojae A0 MPOMEeHa BO Ma3apHuTe yCioBwy,
WK NaK gojae Lo NPOMEHM BO 3aKOHWUTE UK
noAa3akoHckMTe akTv Ha P.C. MakeLoHuja, a ocobeHo
Ha 3aKOHWTE W NpaBuIaTa Co Ko Ce perynmpa
npofaxbaTta Ha enekTpuyHaTa eHepruja co OBoj
[LOrOBOP, BKJTy4yBajKM, HO HE OrpaHUYyBajKu Ce Ha,
BOBEe/lyBakbe HOBW JaHOLM, Takcu, CybBEHLMN UK
MpeXHM TpoLlouy, KynyBadoT Mma npaso aa nobapa
Mperosopu 3a MPOMeHa Ha LieHaTa yTBpAeHa BO YieH
5.1. baparbeTo 3a nperoBopu Mopa fia buae LoCTaBeHO
BO NvcMeHa hopma [0 ApyraTa AOrOBOPHa CTpaHa, npu
LUTO MperoBopuTe Mopa Aa 3anoyHaT BO POk o4 15
(NneTHaeceT) fieHa o[l 6HOT Ha NPUEMOT Ha BapaHeTo.
[lOKONKy 0OrOBOPHUTE CTPaHW He MOCTUIHAT
COrNaCHOCT 33 MPOMEHA Ha LieHaTa BO POK Of, HajMHOTY
15 (neTHaeceT) AeHa O NMOYETOKOT Ha MPEeroBopuTE,
6110 Koja Of, AOrOBOPHUTE CTPAHM MOXe [a ro
packvHe 0Boj [1oroBop Co fOCTaByBarbe MUMCMEHO
n3BecTyBarbe [0 ApyraTa CTpaHa, Co poK Ha
packnHysarbe of 30 (TpueceT) AeHa, BO COMNacHOCT CO
4yneH 14 op osoj Jorosop. Bo Toj cnyyaj, 3a neprogoT
O[L NOflHeCyBarbeTO Ha HaparbeTo 3a NPEroBopu L0
PaCKMHYBaHETO Ha AOrOBOPOT, AOrOBOPEHNOT (hUKCEH
HaJOMeCTOK HaBefeH BO 4ieH 5.1 ce 3ronemMysa 3a 15
€/MWh. [JoKOnKy ce noCTUrHe 4OroBOp 3a NpoMeHa Ha
LleHaTa, 1cTaTta Ke Baxu Of, AeHOT Ha NOAHEeCYBarbeTO
Ha BapareTo 3a NperoBopu of CTpaHa Ha Kymysayor,
33 LUTO JOrOBOPHMWTE CTPaHM Ke NOTAMLLAT aHeKC Ha
Jorosopor.

Mpn KOHBEP3Mja Ha eBpa BO AeHapu ce KOpUCTK
[HeBHWOT Kypc objaBeH o, HEPM 3a gaTymoT 3a koj ce
BPLUW NpecMeTKaTa.

OEN VI. TAPAHLUN 3A NOTEKJ1O

6.1. Jokonky MpoOasayoT e pernctpupaH BO
PerncrapoT 3a rapaHumm 3a NoTek10 CO CONCTBEHA
KOPUCHMYKa cMeTKa, MpoaaBayoT ce cornacysa fa m
npeHece BO LeNocT MapaHummTe 3a notekso (M) 3a
Lesata ncnopayaHa efiekTpryHa eHepruja of
LeHTpasiata Ha cmeTkaTa Ha KynysayoT BO pok Of, 15
(NeTHaeceT) AieHa oL HMBHOTO M3AaBarbe, NOA YC10B
TMe Oa ce U3nafdeHn BO COrfnacHoCT Co 3aKOHOT 3a
eHepreT1ka v NoA3aKOHCKNTE aKT1 1 NpasunaTa Ha P.C.
MakenoHuja. NpoJaBavoT e OOoSKeH [a BOAM CMeTKa 3a
HaBpemeHo 0be3beayBarbe Ha MapaHLMMTe 3a NOTEKO,
3a LeNnOT Nepuoz, Ha UCnopaka peryanmpaHa co 0Boj
Jorosop. TpowouunTe 3a U3fgaBake Ha lapaHLumm 3a
MOTeK/10 BO PerncTapoT 3a lapaHummn 3a NOTeKS10 U1
cHocn KynyBayoT, 3a wto [pofaBayoT Ke U3roTeu
nocebHa hakTypa Co pok Ha Nnakaree 30 OeHa.

6.2. [poaBayoT e JoJIKeH NMMCMEHO Ja ro U3BecTu
KynyBa4oT 3a cBOjaTa MoyveTHa CMOCObHOCT fa
npeHecysa [apaHLMK 3a NOTEK0 BO pok of, 15
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request for the issuance of Guarantees of Origin in the (neTHaeceT) AeHa oA NofHeceHO Baparbe 3a

national registry. If the Seller fails to transfer them
within the specified period or fails to transfer the
Guarantees of Origin in full, the Buyer has the right to
reduce all payments to the Seller by €2/MWh, applied
to the electricity price established in Article 5.1. This
penalty does not apply if the Seller proves that the
failure to transfer is due to force majeure or technical
issues in the national registry.

6.3. If the Seller is not registered in the Registry for
Guarantees of Origin, the Seller authorizes the Buyer
to register it in the Registry for Guarantees of Origin
under the Buyer’s user account. The costs of
registering the power plant in the national registry, as
well as the costs of issuing the Guarantees of Origin,
shall be borne by the Buyer, unless otherwise agreed
in an annex to this Agreement. The Seller is obliged to
provide accurate production data required for issuing
the Guarantees of Origin, in accordance with the
requirements of the national registry and the
Rulebook for Administering the Guarantees of Origin.

PART VII. INVOICING AND PAYMENT

7.1. Based on the measurement data, the Seller is
obliged to prepare and deliver an invoice to the Buyer
on a monthly basis for the delivered electrical energy
at the agreed price established in Article 5 of this
Agreement.

7.2. Taxes and additional charges determined by law
or acts of competent authorities, if invoiced, shall be
separately identified and shown in the invoice by the
Seller.

7.3. The delivery of the invoice for the delivered
electrical energy by the Seller to the Buyer shall be
made within 15 (fifteen) days from the end of the
billing period.

7.4. Invoices shall be delivered to the official contact
address of the Buyer.

7.5. The Buyer shall fully pay the invoiced amount
within 30 days from the end of the billing period.

7.6. Payments shall be made via bank transfer to the
bank account specified in the invoice.

7.7. The Contracting Parties have the right to offset
mutual claims by signing Statements of Offset if the
Seller (as a Consumer) and the Buyer (as a Supplier)

have signed a mutual Electricity Supply Agreement.

PART VIIl. BALANCING GROUP AND SCHEDULE
REPORTING

130aBaHbeTO Ha MapaHLMM 3a NMOTEKJI0 BO
HaLMOHaHNOT perncrap. Jokosky lNpofasador He
ycree ia rvi npeHece BO NPeABUAEHUOT POK, UK Nak
He ycrnee BO LEeNOoCT [ia r'M npeHece MapaHummTe 3a
noTekno, KynyBayoT MMa NpaBo Aa rv Hamanu cute
nnakaha kKoH NpoaasadyoT 3a 2 €/MWh annunumpanm Ha
LieHaTa Ha eneKkTpuyHa eHepruja yTepaeHa Bo YneH 5.1.
OBaa Kka3Ha He ce npvMeHyBa [OoKOJIKY [NpoaasayoT
JOKaxe [eKa HermpeHecyBabeTo e pesysTaT Ha BuLa
CUNA NN TEXHWYKN MPEeYKM BO HaLMOHANHNOT
perucrap.

6.3. [Jokonky MpoOaBayoT He e perncTpupaH Bo
PernmcrapoT 3a rapaHumu 3a NoTekno, NpoaasBayvoT My
[aBa MoJSIHOMOLLUHO Ha KynyBayoT fa ro perncrpmpa Bo
PermcrapoT 3a FapaHuUWK 3a NOTEKIIO MOA KOPUCHUYKATA
cmeTKa Ha KynysayoT. TpoLloLmMTe 3a perncrpuparbe Ha
LeHTpanaTa BO HaLMOHANHMOT perncrap, Kako 1
TpowouuTe 3a U3haBakbe Ha lapaHummTe 3a NOTeKo,
™ cHOCK KymyBayoT, OCBEH ako He e MOuHaKy
[OrOBOPEHO BO aHekC Ha 0BOj [lorosop. lNpoaasavor e
JonxeH fa o6e3beam TOYHM NOAATOLM 33
NPOU3BOACTBOTO NOTPeOHW 3a M3aaBakbe Ha
FapaHuuMWTe 33 NOTeKN0, BO COrNMacHOCT co baparbaTa
Ha HaLWOHaNHNOT perncrap v MpasuiHMKOT 3a
ynpasyBatbe O [apaHuMmnTe 3a NoTeKO.

OEN VII. DAKTYPUPAHE N NNAKAHE

7.1. MpofasayoT, Bp3 OCHOBa Ha NnofarounTe of,
MepeHeTo, € AOSIKEH Aa U3roTBY 1 A0CTaBu dakTypa
[0 KynyBayoT Ha MecevyHO HMBO 3a McnopadaHaTa
eNeKTPUYHa eHepruja No 4OroBopeHaTa LeHa yTBpAeHa
BO ufieH 5 of 0Boj Jorosop.

7.2. JaHOKOT 1 OOMNOJIHUTENHTE 0aBaYvkK OnpeaesieHun
CO 3aKOH WM CO akTW Ha HaZNeXHW opraHu, JOKOKY
rv dakTypupa, NpoaasayoT nocebHo Ke rn M3aBom 1
npuKkaxe BO rakTypaTa.

7.3. [locTaByBarbeTo Ha (hakTypaTa 3a McnopayaHaTta
eNeKTPUYHa eHepruja, , O CTpaHa Ha pofasajvoT fo
KynyBayoT, Ke ce BpLUM BO pok of 15 (neTHaeceT) aeHa
0f, OeHOT Ha 3aBpPLUYBAH-ETO Ha NPECMETKOBHNOT
nepwog.

7.4. ®akTypuTte Ke bBuaaT AOCTaBEHN Ha oduLIMjanHaTa
KOHTaKT agpeca Ha Kynysauyor.

7.5. KynyBa4oT LenocHo Ke ro naaTtu ¢akTypupaHnoT
n3HOC BO pok of 30 AeHa of AEeHOT Ha 3aBpPLUYBaHETO
Ha NPeCMEeTKOBHMOT Nepuog.

7.6. Mnakarbata Ke G1aaT U3BpLUEHM Npeky TpaHcdep
Ha BaHKkapcka cMeTKa HaBefeHa BO hakTypaTa.

7.7. JOroBOpHUTE CTPaHW MMaaT npaso Aa rv
KoMMeH3vpaaT MerycebHuTe nobapyBatba CO
noTnuLyBarbe Ha V3jaBu 3a KOMNEH3aLMn JOKOKY
MpofasayoT (kako MoTpoLuysay) 1 KynyBayoT (kako
CHabgysay) MMaaT noTnuwaHo merycebeH [oroeop 3a
cHabayBarbe CO enekTpuyHa eHeprija.

OEN Vill. BAJIAHCHA TPYTNA U U3BECTYBAKE
3A BO3HUOT PE[



8.1. During the validity of this Agreement, the Seller
participates in the same balancing group as the Buyer.

8.2. The Buyer is obliged to provide the necessary
schedule reporting to the competent authorities on
behalf of the Seller.

8.3. The Seller is obliged to submit a monthly
production forecast for the agreed delivery period no
later than 14 days before the start of delivery. If
possible, the Seller may submit hourly production
forecasts by 08:00 on the day before the delivery day
(D-1) in a format determined by the Buyer (e.g., emall,
SFTP, or API).

8.4. The Seller is obliged to cooperate with the Buyer
to ensure technical integration into the Buyer’s
systems, including providing access to real-time
production data for balancing purposes.

PART IX. NOTIFICATION OF PLANNED
OUTAGES, MAINTENANCE, AND REPAIRS, AS
WELL AS UNFORESEEN DEFECTS OR OUTAGES

9.1. The Seller is obliged to inform the Buyer in writing
of all planned outages, maintenance, and repairs of
the power plants listed in Article 1 of this Agreement,
at least 60 (sixty) days before their commencement,
specifying the expected duration of the outage and
the extent of the production limitation.

9.2. The Seller is obliged to immediately inform the
Buyer in writing of all unforeseen defects or outages
of the power plants listed in Article 1 of this
Agreement, specifying the cause, expected duration,
and extent of the production limitation.

9.3. The Seller is obliged to notify the Buyer of
production interruptions caused by weather
conditions.

9.4. The Seller is obliged to promptly eliminate defects
or outages of the power plant.

PART X. REMOTE DISCONNECTION

10.1. The Buyer has the right to remotely disconnect
the power plant in the following cases:

When there is a threat to the stability of the electricity
distribution and/or transmission grid, based on
instructions from the Distribution System Operator
and/or the Transmission System Operator;

When the Seller has breached legal obligations
established by the Energy Law or this Agreement;

By mutual agreement upon the Buyer’s request with
an appropriate compensation scheme defined in an
annex to this Agreement.

EVN

8.1. MpofaBayvoT, 3a BpeEME Ha BaXKEHETO Ha 0BO)
[loroBop, y4ecTByBa BO 1cTaTa GanaHcHa rpyna Kako u
Kynysa4or.

8.2. KynyBauyoT e gonxeH aa ro obe3benysa
HEONXOAHOTO M3BECTYBakbe 38 BO3HWOT pef, 10
HaZeXHUTe opraHn BO MMe Ha MpoaaBayorT.

8.3. MNpoaasayoT e Oo/KeH Ja OOCTaBN MeCeyHa
MPOrHO3a 3a NPOM3BOACTBO Ha eIeKTPUYHa eHeprija 3a
[LOrOBOPEHNOT NepUOL Ha 1crnopaka HajoouHa 14 neHa
npen NO4eTOKOT Ha ncnopaka. JoKoky e MOXHO,
MpofasayvoT MoXe [a AOCTaByBa YaCOBHW NMPOrHO3M Ha
npon3soacTsoTo o 08:00 4acoT Ha AeHOT npen OeHOT
Ha ncnopaka (D-1) Bo dhopmat yTBpAeH of KymyBavot
(Ha np., e-nowwTa, SFTP nan API).

8.4 MpofasayoT nMa obBpcka aa copaboTysa Co
KynysauoT 3a fa 06e36eau TexHUYKa UHTErpaumja Bo
cicTemuTe Ha KymyBayoT, BKJIy4yBajku obe3beayBarbe
npwcTan 4O NOAATOUM 3@ MPOM3BOACTBOTO BO XXMBO 3a
Lenu Ha BanaHcvparse.

OEN IX. U3BECTYBAKE 3A MNJIAHUPAHU
NMPEKUHW, PEBU3UN N NOMPABKU, KAKO U
HENPEABUAEHN OED®EKTU U NCNAQN

9.1. MpofaBayoT e Ao/KeH Aa ro nHdopmMumpa
KynyBayoT BO MMcMeHa hopma 3a CUTe MaaHupaHu
NPeKNHW, PEBU3UM N MOMPAaBKW Ha LieHTpanuTe
HaBe[eHW BO YfieH 1 of 0Boj [lorosop, Hajmanky 60
(LWeeceT) feHa Npef, HUBHOTO 3aMOYHyBarbe, MNP LUTO
3a[0/KMUTeNHO Tpeba fa ro Haseae NpeaBUAEHOTO
BpeMeTpaeHe Ha MNPeKNHOT 1 BUCMHATA Ha
OrpaHNYyBarLeTO BO NMPOW3BOACTBOTO.

9.2. MpofaaBavoT e AO/MKEeH BeAHaLl Aa ro nHdopmMumpa
KynyBayoT BO MMcMeHa hopma 3a cnTe HenpeasuaeHm
fedekT UM UCNagm Ha LeHTpaanTe HaBeaeHW BO
4neH 1 of oBoj [lorosop, CO HaBefyBarbe Ha
npuynHaTa, NpedBUAEHOTO BpeMeTpaeke 1 BUCMHATa
Ha OrpaHV4yBareTO BO MPOM3BOACTBOTO.

9.3 MpofasavoT e Jo/KeH da ro u3sectu KyrnysayoT 3a
MpeKnHU BO NPOU3BOLACTBOTO NPEAM3BMKAHM Of,
BPEMEHCKN MPUINKU.

9.4. MpopaBavoT e OoxeH 6e3 ofnarakbe Aa rv
OTCTPaHu aedekTUTe NN NCNAAMTe Ha LeHTpasaTa.

OEN X. AAJIEYNHCKO UCKITYYHYBAKE

10.1. KynyBayoT MMa NpaBo OaNevnHCKM Aa ja UCkiydum
LieHTpanaTa BO CNefiHuTe Cydau:

Kora moctou 3arpo3syBarbe Ha CTabuiHoCTa Ha
enekTpoanCcTpubyTBHaTa Mpexa W/nam
npeHoCcHaTa Mpexka, BP3 OCHOBA Ha MHCTPYKLMK Of,
OnepaTopoT Ha ANCTPUOYTUBHUOT CUCTEM /WK
OnepaTopoT Ha MPEHOCHUOT CUCTEM;

- Kora lNpogaBayoT n3BpLUWI NOBPeAa Ha
3aKOHCKMTEe 0BBPCKM YTBPAEHM CO 3aKOHOT 3a
eHepreTunka Unu 0Boj Jorosop.

- [lo 3aegHunykm forosop Ha Hbapare Ha KynyeayoT

CO COOABETHA LUeMa 3a KOMMeH3aumja gedurHmpaHa

CO aHeKC Ha 0BOj AOroOBOP



10.2. The Seller shall be notified by the Buyer of the
intent for remote disconnection 24 (twenty-four)
hours prior to its execution, except in urgent cases
where immediate action is necessary to protect the
grid.

10.3. The Seller is obliged to provide technical
conditions for remote disconnection of the power
plant by the Buyer, in accordance with the standards
and requirements to be further defined in an annex to
this Agreement pursuant to Article 12.6.

10.4. If the Seller is unable to provide technical
conditions for remote disconnection of the power
plant by the Buyer, the Seller is obliged to comply with
and fulfill the Buyer’s requests for shutting down the
power plant in accordance with the criteria specified
in Article 10.1.

10.4.1. The Seller shall not voluntarily interrupt
production without prior written approval from the
Buyer, except as required by law or directives of the
distribution and/or transmission system operators.

PART Xl. ENERGY STORAGE AND FLEXIBILITY
SERVICES

11.1. If the Seller operates energy storage facilities in
accordance with the Energy Law, the Seller is obliged
to inform the Buyer in writing within 5 (five) working
days from the start of their operation, providing
detailed information about the storage capacity,
technical specifications, and mode of operation,
including the charging and discharging schedule.

11.2. The Buyer has the right, but not the obligation,
to integrate the Seller’s storage capacities into the
virtual power plant for participation in the electricity
market or for providing flexibility services, provided a
separate agreement is concluded between the
Contracting Parties. The separate agreement will
regulate the conditions for integration, including but
not limited to revenue distribution, operational
obligations, and technical requirements.

11.3. If the Seller fails to notify the Buyer about the
storage capacities within the deadline specified in
Article 11.1, the agreed fixed fee specified in Article
5.1 shall be increased by €15/MWh.

PART XIl. REMOTE ACCESS TO THE POWER
PLANT

12.1. The Seller grants the Buyer the right to remote
access to the power plant’s control and monitoring
systems, including but not limited to energy storage
devices, remote management and disconnection
systems, production readings, operational data, and
data on energy storage capacities, in accordance with
the terms established in this Agreement.

EVN

10.2. MpofaBayoT Ke buae n3BeCTeH Of CTpaHa Ha
KynyBayoT 3a HamepaTa 3a JaJIeYNHCKO UCKITyYyBarbe
24 (oBaeceT u YeTnpW) Yaca Npes U3BpPLLYBaHETO,
OCBEH BO UTHW CJTy4am KOra € Heomnxo4HO MOMEHTaTHO
[lejCTBYyBakbe 3apagy 3alUTUTa Ha MpexarTa.

10.3. MpofaBayoT e oKeH Aa 0be3ben TEXHNYKM
YCI0BU 33 afeYnHCKO UCKITyYyBakbe Ha LeHTpanaTa o4
CTpaHa Ha KynyBayoT, BO COrNacHOCT CO CTaHAapAuUTe U
BaparbaTa LUTO Ke 61aaT AONOoNHWUTENHO AedUHUPaHN
BO aHeKC KOH 0BOj [loroBop cornacHo yseH 12.6.

10.4 Jokonky poaaBa4oT He e BO MOXHOCT Ja
06e36eam TEXHWYKM YCIOBM 33 JafIeHYNHCKO
NCKITyYyBakbe Ha LeHTpasiaTa of CTpaHa Ha Kynysavor,
MpofaBayvoT Ma 06BPCKa Aa M MOYUTYBa 1 UCMOHM
HaparbaTa Ha KynyBayoT 3a MCKy4vyBakbe Ha
LieHTpasiaTa COrNacHO KpUTEPUYMUTE HaBELEHW BO YeH
10.1.

10.4.1 MNMpopaBayoT He cMee JOOPOBOSHO Aa ro
npeknHe NPon3BOACTBOTO He3 NPeTXOAHO NUCMEHO
ofobpeHwue of KynyBayoT, OCBEH ako Toa He e
COMNaCHO 3aKOH WM AMPEKTUBK Ha onepaTopuTe Ha
ONCTPUBYTUBHNOT W/WUAN €NeKTPONPEeHOCHNOT CUCTEM.

OEN XI. CKNAOUPAKE HA EHEPTUIA N YQIYTHN
3A ®JIEKCUBUJTHOCT

11.1. Jokonky lNpofaBayoT ynpaByBa CO KanauuTeTu 3a
CKNagmparbe Ha eHepruja CornacHo 3akoHOT 3a
eHepreTuka, NpodasayoT e JOKeH Aa ro 13BecTu
KynyBayoT Bo nucmeHa hopmMa BO pok oA 5 (meT)
paboTHM AeHa Of, 3an0O4HYBaHEeTO Ha HUBHOTO
(PYHKLMOHMParbe AOCTaBYBajKM AeTaNHN MHMDOPMaLMK
3a KanaumuTeToT Ha CKNaamparbe, TEXHUYKUTE
cneumdUKaLmMm 1 HAYMHOT Ha OYHKLMOHMPAFKLE,
BK/Y4yBajKM ro pacnopefoT Ha MONHERE W Npa3Herbe.
11.2. Kynysa4oT vMa nNpaso, HO He 1 0BBpCKa, Aa M
WHTerpupa KanauuTeTuTe 3a ckiaauparse Ha
MpoAaBayvoT BO BUPTYEIHNOT NPOV3BOANTEN 33 Y4ECTBO
Ha Na3apoT Ha eNeKTpUYHa eHepruja v 3a
06e36eayBatbe yayru 3a haekcnbUNHOCT, Nof, yc1oB
[a ce cknyyn nocebeH JOroBOp Mery AOroBOpHUTE
CTpaHu. MocebHMOT AOroBOp Ke M1 ypeam ycnosuTe 3a
WHTerpaumja, BKy4yBajku r1, HO He OrpaHUYyBajKK ce
Ha, pacnpenenbata Ha NPUXOAMTE, ONepaTUBHUTE
06BPCKM 1 TeXHNYKMTE Dapatba.

11.3. Jokonky MpoaasayoT He ro n3sectn KymnysayoT
3a KanauuteTuTe 3a CKNagmparbe BO POKOT YTBPLEH BO
yneH 11.1, DOroBOPEHNOT (HUKCEH HAAOMECTOK
HaBefeH BO YneH 5.1 ce 3ronemysa 3a 15 €/MWh.

OEN XiIl. AANEYUHCKU MPUCTAN A0
LEEHTPAJIATA

12.1. MNpopgasayoT My faBa Ha KynyBa4oT NpaBo Ha
JaneynHcKn npucran Jo CUCTeMUTE 3a KOHTPONa U
MOHWUTOPWHI Ha LeHTpanaTa, BKJy4yBajKu, HO He
OrpaHW4yBajKkM Ce Ha, Ypeam 3a CKaamparbe Ha
eHepruja, CUCTEMU 3a JafleYMHCKO ynpaByBake U1
NCKIyYyBarbe, OTYNTYBaHE Ha NMPON3BOACTBO U

ornepaTUBHM NMOAATOLM W MOAATOLM 3a KanaumTeTuTe 3a



12.2. The Seller is obliged to provide and maintain
appropriate technical infrastructure, including
hardware, software, and communication links, to
enable remote access, in accordance with the
standards established by the Distribution System
Operator and the Buyer. The Seller shall conduct
annual security audits and provide audit reports to the
Buyer upon request. The costs of installation and
maintenance of this infrastructure shall be borne by
the Seller, unless otherwise agreed in an annex to this
Agreement.

12.3. The Buyer undertakes to use remote access
solely for purposes related to the execution of this
Agreement, including remote disconnection in
accordance with Article 10, verification of delivered
electrical energy, and compliance with the Grid Rules
for Electricity Distribution.

12.4. Both Contracting Parties undertake to
implement cybersecurity measures, including
encryption and authentication, in accordance with the
ISO 27001 standard or an equivalent international
standard, to prevent unauthorized access to the
power plant’s systems. The Buyer shall not be liable
for damages caused by malfunctions or breaches in
the Seller’s systems, unless it is proven that the
damage is a result of its fault.

12.5. If the Seller fails to provide functional remote
access within 30 (thirty) days from the date of the
Buyer’s written request, the Buyer has the right to
reduce payments to the Seller by 10% for each month
of delay until remote access is enabled.

12.6 All standards, cybersecurity protocols, and
requirements related to the process of remote
monitoring and disconnection of the photovoltaic
plant’s equipment, including the technical
specifications of the equipment, shall be further
defined in an annex to this Contract, which shall be
agreed upon and signed by both contracting parties in
accordance with the applicable laws and bylaws of
the Republic of North Macedonia and the standards
established by the Distribution System Operator.

PART XIlil. NOTIFICATION OF NEW POWER
PLANTS OR LICENSES

13.1. The Seller is obliged to immediately, and no later
than within 5 (five) working days, notify the Buyer in
writing if:

It adds a new renewable energy power plant
to the existing license;

It obtains a new license for a new renewable
energy power plant.

EVN

CKNagmparbe Ha eHepruja BO COrNacHOCT CO YCI0BUTE
yTBpLeHV BO 0BOj [lorosop.

12.2. MpofdaBayoT e fokeH Aa obesbenmn v ogpxysa
COO[BETHA TeXHWYKa MHAPaCTPYKTypa, BKIy4yBajKu
XxapAsep, copTBEP U KOMYHMKALLMCKM BPCKK, 3a L3
OBO3MOXM JaneynHCKX NpucTan, BO COMNacHOCT CO
CTaHpapAnTe yTBpAeHn og OnepaTopoT Ha
ANCTpUBYTMBHMOT cnctem 1 KynyeayoT. MNpodaBayoTt
Tpeba fa cnpoBeayBa roanwHn 6e36e4HOCHN peBn3nm
W ba r [ocTaByBa W3BeLLTauTe Of peBu3nuTe 4o
KynysayoT Ha Baparbe. TpoLlouwWTe 3a MHCTanaumja u
0fp>XyBakbe Ha 0Baa MHMPACTPYKTypa M1 CHOCK
MpoaaBaqoT, OCBEH ako He e MoVHaky JOrOBOpPeHO BO
aHekc Ha oBoj [lorosop.

12.3. Kynysa4oT ce 06Bp3yBa feka Ke ro KopucTu
[anevynHCKMOT NpMCTan NCKYYmnBO 3a Lienn NoBp3aHu
CO V3BPLUYBarLETO Ha 0BOj [loroBop, BKIy4yBajKu
JaNleYNHCKO NCKNyYyBakbe CornacHo Ynen 10,
BepudMKaLmja Ha ncnopadvaHaTa enekTpuyHa eHepruija
W ycornacysarbe co MpexHuTe npasuna 3a
ancTpubyumja Ha enekTpuyHa eHepruja.

12.4. [BeTe 0OroBOpHW CTpaHu ce obBp3yBaaT Aa
NpYMeHaT Mepki 3a cajoep-He3beHOCT, BKyYyBajKu
LUnbpuparbe 1 aBTeHTUKaLMja, BO COMNacHOCT CO
cTangapnot ISO 27001 nnn ekBrBaneHTeH
MeryHapoAeH CTaHAapa, CO uen Aa ce cnpeyu
HeoBNacTeH NPUCTan 4O CUCTEMUTE Ha LieHTpanaTa.
KynyBayoT He CHOCM OArOBOPHOCT 3a LUTETY
npeav3BMKaHW Of HeMCNPaBHOCT UK NPOOUB BO
cmucTeMuTe Ha MNpofaBayoT, OCBeH ako He ce foKaxe
[leka LwTeTaTa e pe3ynTaT Ha Herosa BUHA.

12.5. Jokonky MpoaasayoT He 0be3beam
(byHKLMOHaNeH AaneqnHcku npuctan o pok og 30
(TpweceT) fieHa O [eHOT Ha 4OCTaByBatbe Ha MCMEHO
Hapatbe o cTpaHa Ha KymysayoT, KynyBayoT uma
NpaBo Aa MM HaManu nfakarbata KoH MpoaaBayoT 3a
10% 3a cekoj MeceL, Ha AoLHetbe, Cé fofeka
JaneyvHCKMOT npucTan He Bruae OBO3MOXEH.

12.6 CuTe CTaHAapAu, NPOTOKOAM 3a cajbep-
6e36eHOCT 1 Bapakba MOBP3aHK CO NMPOLECOT Ha
[laneynHCKo cleflere ¥ UCKNyYyBakbe Ha onpemarta Ha
(hoTOHAMOHCKaTa MOCTPOjKA, BKIIYYYBajKM ja TeXHMYKaTa
cneumndukalyvja Ha onpemarta, Ke B1AaT LOMOAHUTENHO
JedMHUpaHN Co aHekC KOH oBoj [lorosop, koj ke buae
[LOrOBOPEH ¥ NOTNWULIAH Of [ABETe JOrOBOPHU CTPaHu
BO COM1IACHOCT CO BaXeuKmTe 3aKOHM W MOA3aKOHCKM
akTu Ha Penybnvka MakefoHuja 1 cTaHaapamTe
yTBpAeHn of, OnepaTopoT Ha AUCTPUBYTUBHUOT CUCTEM.

[OEN XIIl. U3BECTYBAHE 3A HOBU LEEHTPANN
VN INLEHLMN

13.1. MNpoJaBayoT e OOoMKeH BefHall, a HajooLHa BO
pok of 5 (neT) paboTHW AeHa, NMCMEHO Aa ro 13BecTu
KynyBa4oT OOKOJIKY:

— Hopjafe HoBa LieHTpasa 3a Npomn3BOACTBO Ha
eneKkTp1yHa eHepruja og 0OHOBNMBM M3BOPU Ha
nocroeykaTa NMLEHLa;



— The notification must include details of the

new power plant, including location, installed
capacity, and expected production, as well as

a copy of the updated or new license.

13.2. If the Seller fails to notify the Buyer within the

deadline specified in Article 13.1, the agreed fixed fee
specified in Article 5.1 shall be increased by €15/MWh
for the period during which non-compliance with this

obligation is established until the moment of
notification of the new power plant.

13.3. The increase in the fee does not relieve the

Seller of the obligation to submit the notification, and

the Buyer may request additional documentation to
assess compliance with this Agreement.

PART XIV. TERMINATION OF THE AGREEMENT

14.1. This Agreement may be terminated in the
following cases:

a. Upon the expiration of the period for which it was
concluded;

b. By mutual written consent of both Contracting
Parties;

¢. By delivering written notice from one Contracting
Party to the other, with a termination period of 30
(thirty) days;

d. If one of the Contracting Parties fails to fulfill the
obligations established by this Agreement more than
twice, with the breaching party given an additional
period of 8 (eight) days to fulfill the obligation; if the
obligation is not fulfilled after this additional period,
the other party has the right to terminate the
Agreement with unilateral written notice;

e. By unilateral written notice in case of initiated

bankruptcy or liquidation proceedings or revocation of

a license for performing energy activities against one
of the Contracting Parties;

f. By unilateral written notice if a force majeure event f.

lasts longer than 1 (one) month;

g. If the Contracting Parties fail to reach an agreement g.
on a price amendment in accordance with Article 5.2,
by delivering written notice with a termination period

of 30 (thirty) days. During the negotiations, the
Contracting Parties are not entitled to submit a
request for termination of the Agreement;

h. By the Buyer if the Seller constructs or acquires

additional production capacities outside the scope of

the power plants listed in Article 1 without notifying
the Buyer.

EVN

— [obve HoBa NMLEHLa 33 HOBa LieHTpana 3a
MPOW3BOACTBO Ha efleKTPUYHa eHeprunja of
0BHOBANBYM 13BOPY.

—  W3BectyBarbeTo MOpa Oa COOPXM AeTann 3a HoBaTa
LieHTpana, BKIy4yBajKu NokaLmja, MHCTaampaHa
MOKHOCT ¥ O4YeKyBaHO MPOV3BOACTBO, Kako U
KOMuja of axxypvpaHaTta 1iv HosaTa JIMLeHLa.

13.2. Jokonky MponasayoT He ro n3sectn Kyrnysayot

BO POKOT yTBPAEH BO 4neH 13.1, JOroBopeHnoT durkceH

HaZOMeCTOK HaBefeH BO YieH 5.1 ce 3ronemysa 3a 15

€/MWh 3a neprogoT BO KOj € yTBpAeHO

HeMo4MTyBarbETO Ha OBaa 0OBPCKa Ce 4O MOMEHTOT A0

npujaBa Ha HOBaTa LleHTpasa.

13.3. 3ronemMyBarbeTO Ha HaOOMECTOKOT He ro
ocnobopysa lNpoaasayoT o 0bBpckaTa Aa ro AOCTaBy
n3BecTyBarbeTo, a KynysayoT Moxe Aa nobapa
[OMNOSHUTENIHA [IOKYMeHTaLWja 3a Aa ja NpoLeHu
ycorflaceHocTa co 0Boj [lorosop.

OEN XIV. PACKUHYBAHE HA OTrOBOPOT

14.1. OBoj dorosop Moxe Aa buae packmHaT BO
ClefiHUTe CnyYau:
a. [lo ncTekoT Ha BpemeTo 3a Koe e CKIyYeH;

b. Co 3aefHv4Ka NMCMEHa COrNacHOCT Ha [BeTe
[LOrOBOPHU CTPaHM;

c.  Co [oCTaByBakbe NMUCMEHO U3BECTYBaHE Of €AHA
[IOrOBOPHa CTpaHa A0 ApyraTa CTpaHa, CO POk Ha
packvHyBarbe o 30 (TpueceT) AeHa;

d. [okornky edHa of, 4OrOBOPHWTE CTPaHW NMoBeKe o[
[1Ba NaTV He M1 NCNONHK 0BBPCKITE YTBPAEHN CO
0BOj [loroBOp, Npu LWTO Ha CTpaHaTa BO MPeKpPLLOK
M Ce JaBa OOMNOHUTENEH pok of 8 (ocym) fieHa 3a
MCNoNHyBakbe Ha 0bBpCKaTa; JOKoNKy obBpckaTa
He Byae NCNoNHeTa No UCTEKOT Ha OBO]
[OMNOSHUTENEH POK, ApyraTta CTpaHa “Ma Npaso Aa
ro packuHe [loroBOpOT CO eIHOCTPAHO MUCMEHO
N3BECTYBakbE;

e. Co eHOCTPaHO NMCMEHO V3BECTYBarbe BO Cy4aj

Ha noBefieHa CTevajHa Uan IVKBUAALMOHA

nocTanka Wi oa3emarbe Ha IMLEHLA 3a BpLUerse

Ha eHepreTcka AejHOCT BP3 e[lHa oA, IOrOBOPHUTE

CTpaHu;

Co eAHOCTPaHO MUCMEHO M3BECTYBarbe AOKOKY

HaCTaHe BULLIA cuNa LWTO Tpae nogonro of, 1 (eaeH)

Mecell;

[loKosKy [OrOBOPHUTE CTPAHU He MOCTUIHAT

COMNacHOCT 3a NPOMEHA Ha LieHaTa 3a HoBa LieHa

COMMacHO uneH 5.2, CO A0CTaByBakbe NUCMEHO

N3BeCTyBarbe CO POK Ha packunHyBare of 30

(TpueceT) AeHa. 3a BpeMeTpaerbe Ha NpPeroBopuTe,

[loroBopHUTe CTpaHW HeMaaT NpaBo [a nofHecat

Hapatbe 3a packuHyBabe Ha [loroBopoT.

h. Op cTpaHa Ha KynyBayoT ako lNpogasayoT n3rpagu
WK CTeKHE LOMNOSHUTENHN NPOU3BOAHM
KanaumuTeTV HaABOP Of OMCEroT Ha enekTpaHuTe
HaBedeHW BO YeH 1 3a kou [pofdaBayoT He ro
U3BeCTW KynyBayoT;



14.2. In case of termination pursuant to clauses d, e,
h (Early Termination), the terminating party shall
calculate a Termination Amount, to be paid by the
breaching party, as the product of €15/MWh and the
proportional expected production for the remaining
period of the Agreement, plus reasonable costs (e.g.,
legal fees, brokerage fees) incurred due to the
termination.

14.3. The Termination Amount shall be calculated and
delivered to the Contracting Party within 10 days from
the Date of Early Termination and paid within 10
working days from the notification. The terminating
party may offset the Termination Amount against
other amounts owed under this Agreement.

PART XV. SELLER’S DELAY IN FULFILLING
OBLIGATIONS, IMPROPER FULFILLMENT, AND
NON-FULFILLMENT OF OBLIGATIONS

15.1. Any delay by the Seller in fulfilling the
obligations established by this Agreement, any
improper fulfillment, or complete non-fulfillment of
obligations constitutes grounds for the Buyer to claim
compensation for the damage caused, including
ordinary damage or lost profits, as well as to
terminate the Agreement in accordance with Article
14.

PART XVI. DISPUTE RESOLUTION

16.1. The Contracting Parties agree that all disputes
that may arise from or in connection with this
Agreement, including disputes regarding its
interpretation, invalidity, fulfillment, or termination, as
well as adaptation to newly arisen circumstances, shall
be resolved through negotiations between the
Contracting Parties.

16.2. If the Contracting Parties fail to reach an
agreement through negotiations, the dispute shall be
resolved before the competent Basic Civil Court in
Skopje.

16.3. Resolving a dispute in court proceedings shall
not constitute a reason for non-fulfillment of other
obligations under this Agreement.

PART XVII. FORCE MAJEURE

17.1. If one of the Contracting Parties is affected by
extraordinary events that are unpredictable and
unavoidable, such as operational interruptions in the
national or international grid operation, extraordinary
operational defects, officially ordered interruptions of
relevant production capacities or other official orders,
earthquakes, landslides, avalanches, war, general
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14.2. Bo cnyyaj Ha packmHyBare CorfiacHo
knaysynute d, e, h, (MpenBpemMeHO packuHyBaHE),
CTpaHaTa LTO packmHyBa Tpeba fa npecmeTa
/3HOC 3a packuHyBarbe, KOj ro mnaka cTpaHaTa LWTo
ro npekpLimn/ia LOroBOPOT, Kako Npom3sog o4 15
€/MWh 1 nponopLMOHaNHOTO O4eKyBaHO
NPOM3BOACTBO 3a NPEOCTaHaTUOT Neprog, Ha
[LOrOBOPOT, MAyC pa3ymMHM TpoLloum (Ha np.,
NpaBHW TakcK, BpoKepCKM TakCK) HacTaHaTH
NOpafmn PacKUHYBarETO.

14.3. VI3HOCOT 3a packnHyBatrbe Tpeba fa buae
npecMeTaH 1 LOCTaBeH [0 JOroBOpHaTa CTpaHa BO
pok of 10 meHa of JaTymMOT Ha npefBpeMeHo
PacKMHyBarbe ¥ naaTeH Bo pok o 10 paboTHu
[eHa ofi n3BecTyBarbeTo. CTpaHaTa LUTO packmnHyBa
MOXe [ia ro KOMMNeH3unpa VI3HOCOT 3a packnHyBarbe
CO Apyrv Cymu LUTO Ce [OMKAT CNOpes, OBOj
Lorosop.

OEN XV. AOUHEHE HA NMPOOABAYOT MPU
N3BPLUYBAHE HA OBBPCKUTE, HEYPEAHO
NCMNOJIHYBAKE N HEUCINOJIHYBAKE HA
OBBPCKUTE

15.1. Cekoe foUHeHe of cTpaHa Ha NpohasayoT npu
13BPLIYBarLETO Ha OOBPCKMTE YTBPAEHMW CO OBO]
[orosop, cekoe HeypeLHO NUCMOHYBakbe UK LLeNOCHO
HeMcnosiHyBarbe Ha 0OBPCKMTE MPETCTaByBa OCHOBA 3a
KynysayoT fa 6apa HaflOMeCT 3a Npean3BMKaHaTa
LUTETa, BKyYyBajKn 0OMYHa LUTETA AN UCNYLITEHA
KOPWCT, Kako 1 Aa ro packuHe JoroBopoT BO
COMJIAaCHOCT CO YneH 14.

DOEN XVI. PASPELLIYBAHE HA CITOPOBU

16.1. JoroBOpHWTE CTpaHW Ce cornacyBaaT Aeka cute
CMopoBW LITO MOXaT fda npowsfnesat og 08oj [Jorosop
WY BO BPCKa CO Hero, BKJTy4yBajKu CMOpPOBY BO OOHOC
Ha HeroBOTO TOJIKYBarbe, HEBAIMAHOCT, UCMONHYBaHE
MAN packnHyBarbe, Kako 1 npuiarofysakbe KOH
HOBOHaCTaHaTW OKOIHOCTU, Ke Ce peLlaBaaT mpeky
NperoBopy NOMery JOroBOPHUTE CTPaHW.

16.2. JokonKy 0OrOBOPHUTE CTpaHW He ycrneaT aa
MOCTUIHAT COMNacHOCT MPEKY MPeroBopu, CnopoT ce
pellaBa npeg HagnexHnoT OCHOBEH rparaHCckn Cyd BO
Ckonije.

16.3. PeluaBatbe Ha CNOpOT BO Cyfcka nocranka Hema
[a MpeTcTaByBa NPUYNHa 3a HENMCMONHYBake Ha
pyr1Te 06BpPCKM COrnacHo osoj [lorosop.

OEN XVII. BULUA CUJNTA

17.1 JOKONKY efHa Of OOroBOpHUTE CTpaHu buae
3acerHaTa Of, BOHPeLHW HaCTaHW Kou ce
HENpPeaBUIVBI 1 HEM3OEXHHU, KaKo LUTO ce
onepaTMBHU NPEKMHN BO HALMOHAHOTO UK
MeryHapoaHOTO (hYHKLMOHMPake Ha MPexara,
BOHPELHW onepaTnBHK AeeKTr, nan ciykbeHo
HapeLeHW NPeKnHU Ha COOOBETHU NMPOU3BOLCTBEHN



strikes, lightning strikes, etc., or other cases of force
majeure such as refusal of grid access by the
competent operator, which wholly or partially prevent
the delivery of services within market operations, the
respective Contracting Party has the right to suspend
or limit the delivery of services to the appropriate
extent for the duration of the extraordinary event and
its consequences. Force majeure does not include:

a. Economic or financial difficulties or inability
to pay;

b.  Mechanical or equipment defects not caused
by force majeure;

¢. Periodicity or unavailability of renewable
resources;

d. Failure to maintain required approvals or
licenses.

17.2. In case of force majeure, the affected party is
obliged, immediately upon learning of the cause,
nature, scope, expected duration, and measures
taken, to inform the other Contracting Parties by
phone and in writing via email within the shortest
possible time, and no later than 24 (twenty-four)
hours.

17.3. In case of force majeure, the Contracting Parties
are released from the obligations to perform under
the Agreement and from the obligation to
compensate for any damage for the duration of the
extraordinary event. The Seller is not obliged to deliver
electrical energy, and the Buyer is not obliged to
purchase electrical energy from the power plant listed
in Article 1 of this Agreement until the consequences
of the force majeure are eliminated.

17.4. If the state of unavailability lasts more than 90
consecutive days or a total of 180 days in a calendar
year, either Party may terminate the Agreement.

PART XVIIl. DATA PROTECTION

18.1. The Contracting Parties agree that personal data
specified in this Agreement, including names,
addresses, phone numbers, and email addresses of
authorized persons and representatives provided to
the other party, shall be processed solely for the
exchange of information necessary for fulfilling the
obligations of this Agreement, in accordance with the
Law on Personal Data Protection.

18.2. The Contracting Parties undertake to update the
provided personal data within 30 (thirty) days of their
change; otherwise, the provided data shall be
considered accurate and valid.

18.3. The Contracting Parties undertake to treat as
confidential all data, activities, and circumstances
related to the execution of this Agreement, unless
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KanauuTeTv nam apyru cy>xbexHn Hapendw,

3eMjoTpecu, OAPOHM, NIaBWHK, BOjHa, reHepasieH

LUTPAJK, YO3pW Of MOJTHA UTH., AW APYrv Cly4an Ha

BMLLa CMNa Kako oaburBarbe Ha NpucTan Lo MpexaTa of

CTPaHa Ha Ha[NeXHNOT OnepaTop, Kou LLeIoCHO niu

[eNYyMHO ja crpevyBaaT ncnopakaTa Ha yatyri Bo

pPaMKM1 Ha Na3apHOTO paboTerbe, cooABeTHATa

[OroBOpHa CTpaHa 1MMa Npaso [a ja npekunHe niu

OrpaHM4M ncnopakaTa Ha yC1yrn BO COOABETHA Mepa,

33 BPEMETPAEHETO Ha BOHPEOHMOT HacTaH 1 HerosuTe

nocnenmum. Bua cuna He Bky4yBa:

a. EKOHOMCKM Mnn UHAHCKUCKN TELLUKOTUM UK
HEMOXHOCT 3a MnaKarbe;

b.  MexaHuuku nnu onpeMHn gedekTy WTo He ce
npenu3BrKaHy of Bulla cnna;

c.  Mepnoam4HOCT MAN HeLOCTaNHOCT Ha OOHOBAMBY
pecypcu;

d. Heycnex Bo ogpxyBarbeTo Ha NoTpebHuTe
ofobpeHuja NAN AnLEHLMN.

17.2. Bo cnyyaj Ha BuLLa CWna, 3acerHararta cTpaHa e
OOMKHa BeHall No AO3HaBaHETO 3a NPUYNHATA,
npvpofata 1 06eMoT, 04ekyBaHOTO BpeMeTpaekse 1
npe3emMeHnTe MepKK, BO HajKPaTOK MOXEH POK, a He
nofouHa o 24 (aBaeceT 1 YeTMpW) Yaca fa
MHOPMMpPa OpyruTe OrOBOPHM CTPaHW No TenedoH u
MMCMEHO NpeKy e-noLuTa.

17.3. Bo cnyyaj Ha BMLWa C1na, JOrOBOPHUTE CTPaHu ce
ocnobofeHn of 06BPCKUTE 3@ U3BPLLYBatbe cropes
[lLOroBOpOT 1 0, 0bBpCKaTa 3a HaZOMeCT Ha KakBa buno
LUTeTa, 3@ BPEMETPAEHETO Ha BOHPEAHNOT HacTaH.
MpofaBayvoT HeMa 0OBpCka da ja Mcrnopayysa
efnleKTpnyHaTa eHepruja, a KynysayoT He e JO/KeH [a ja
KynyBa eNnekTpuyHaTta eHepruja of LieHTpanara
HaBedeHa BO YfeH 1 of oBoj orosop, cé fodeka He ce
OTCTpaHaT nocneauumTe of BuLLaTa CUna.

17.4 [lokonky coctojbaTa Ha HeoCTanHOCT Tpae
noseke of 90 nocnefoBaTeNHN geHa Uam BkynHo 180
[eHa BO KafleHaapckaTa roamHa, cekoja og CtpaHuTe
MO>e [a ro packuHe [1orosopor.

OEJN XVIII. BALUTUTA HA NMOAATOLN

18.1. JoroBopHWTe CTpaHu Ce cornacysaaT [Leka
JINYHWTE NOJATOLM HaBefeHW Bo 0BOj [lorosop,
BKJYYYBajKM UMW, agpecu, TeneoHcky Bpoesn 1
afpec Ha efleKTPoHCKa MoLUTa Ha OBJlaCTeHUTE nLa U
3acTanHuuUmMTe, 0OCTaBeHW O ApyraTa CTpaHa, Ke ce
06paboTyBaaT MCKY4MBO 3a pPa3MeHa Ha MHopMaLmm
NoTpebHM 3a NCNOJIHYBatbe Ha 0BBPCKUTE Of OBO]
[lorosop, BO COMNAacHOCT CO 3aKOHOT 3a 3alUTWTa Ha
JINYHWUTE NOAATOUM.

18.2. [JoroBopHWTe CTpaHK ce 06Bp3yBaaT Aa rv
aXypupaaT LOCTaBeHNUTE NINYHN NOAATOLM BO poK Of 30
(TpvieceT) AeHa Of HMBHATA MPOMEHA; BO CMPOTUBHO, Ke
ce CMeTa [eka AOCTaBeHWTe MOoAAaToOUM Ce TOUHU 1
BaXXeYKMU.

18.3. [JoroBopHwWTe CTpaHn ce 06Bp3yBaaT Aa M1 YyBaaT
KaKo [OBEPSIMBU CUTE NOLATOLM, aKTUBHOCTU U
OKOJTHOCTW MOBP3aHN CO N3BPLLYBAHETO Ha OBO)



otherwise stipulated by applicable regulations or
mutual agreement.

PART XIX. LIABILITY

The Contracting Parties are liable only for direct
damage in case of gross negligence and intent, except
in cases of death or bodily injury.

Liability for slight negligence, loss of profit, expected
savings, indirect damage, consequential damage, etc.,
is expressly excluded.

Claims arising from this clause shall expire within one
year from the date the injured party becomes aware
of the damage and the responsible party.

The Contracting Parties are liable only for fulfilling the
obligations they have expressly undertaken.

PART XX. FINAL PROVISIONS

20.1. In case of legal restrictions, changes in the legal
basis, or any contradictions or amendments to legal
provisions, the affected Contracting Party is obliged to
notify the other Contracting Party in writing and
prepare an annex to amend this Agreement to align it
with the changed circumstances within 30 (thirty)
days.

20.2. If, at any time, any provision of this Agreement
becomes illegal, invalid, or unenforceable, the legality,
validity, and enforceability of the remaining provisions
shall not be affected or impaired. The Contracting
Parties undertake to replace such a provision with a
legal, valid, and enforceable provision that is as close
as possible to the economic meaning of the invalid
provision.

20.3. The Contracting Parties agree that all data and
information exchanged in connection with this
Agreement shall be used exclusively for fulfilling the
obligations of the Agreement, respecting the
principles of confidentiality.

20.4. All amendments or supplements to this
Agreement shall be made through annexes to the
Agreement, which must be duly signed by both
Contracting Parties.

20.5. The Contracting Parties undertake to send all
notifications and information to each other at the
official contact addresses specified in this Agreement.

20.6. For anything not provided for in this Agreement,
the applicable legal and bylaw regulations of the
Republic of Macedonia shall apply.

20.7. This Agreement is applied in accordance with
the Rules for Administering Guarantees of Origin from
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[loroBop, 0CBeH aKko CO BaxkeykaTa perynatuea uau
MerycebeH [IOroBOp He e MouHaKy yTBpLeHO.

OEN XIX. oAroBOPHOCT

[loroBopHWTe CTpaHM 0froBapaaT caMo 3a AMpeKTHa
LUTeTa BO CJlyyaj Ha rpyba HeBPEeXHOCT 1 yMKCa, OCBEH
BO C/ly4aj Ha CMPT UK TenecHa nospesa.
OAroBOpHOCTa 3a JlecHa HebpexHoCT, 3aryba Ha
[06VBKa, OYeKyBaHW 3aLliTeu, UHOMPEKTHA LUTETa,
nocneAmnyHa LTeTa UTH. € U3PUYHO UCKITyYeHa.
MobapyBarbaTa LITO Npou3nerysaaT of 0Baa Tou4ka
3acCTapyBaaT BO pPOK Of eHa roAvHa of, AeHOT Kora
oLUTeTeHaTa CTpaHa [03HaBa 3a LWTeTaTa v 3a
CTOPUTENOT.

[loroBopHUTe CTpaHK OAroBapaaT camo 3a
MCMOJTHYBakbe Ha 0OBPCKUTE LUTO M3PEYHO MW npesene.

OEN XX. 3ABPLUHN OOPEAOBU

20.1. Bo cyyaj Ha npaBHW OrpaHnyyBamba, U3MeHN BO
NPaBHWOT OCHOB MW BWNO KaKBY MPOTUBPEYHOCTH 1
M3MEHW BO 3aKOHCKMUTe ofpendw, 3acerHaTaTa
[JOroBOPHa CTpaHa e o/KHa NMMCMEHO A3 ja M3BeCTU
JpyraTa JOroBOpHa CTpaHa v [a MOAroTBM aHeKC 3a
NpomeHa Ha 0Boj [Jorosop, Co Len UCTuoT Aa ce
ycornacu co NPOMeHeTUTe OKOIHOCTM BO POK of, 30
(TpueceT) neHa.

20.2. dokonky, Bo 61no koe Bpeme, Hekoja ogpeada on
0BOj [10roBop CTaHe He3aKOHCKa, HeBaXKeYKa 1iu
HeMpPUMEeHINBA, 3aKOHWUTOCTA, BaXHOCTa U
NPUMEHIMBOCTA Ha OCTaHaTUTe oapeddun Hema da
BvaaT 3acerHaTy UAKM HapyLeHn. [1oroBopHUTe CTPaHM
ce 0bBp3yBaaT [a ja 3aMeHaT TakBaTa ofpeaba co
3aKOHCKa, Baxkeyka 1 npumenanea ogpenba LITO Ke
Bvae KoKy LUTO € MOXHO Nobancka Lo eKOHOMCKOTO
3HaYerbe Ha HeBaxkeykaTa ogpenda.

20.3. [loroBopHUTE CTpaHW Ce cornacysaaTt Leka cute
noJaTouM U MHOPMaLLMK LLITO MM pa3MeHyBaaT BO
BpCKa CO 0BOj [loroBOp Ke rvi KopUcTaT UCKY4MBO 3a
13BpLLYyBarbe Ha 06BpCcKMTe oA [loroBOpoT, CO
noYnTyBar-e Ha HavenaTa 3a 4OBEPJIMBOCT.

20.4. CuTe n3MeHu nnn SonosiHyBakba Ha 080Oj [lorosop
Ce BpLUAT CO aHeKcu KOH [JoroBopoT, Kou Mopa A3
6vaaT CooABETHO NOTNULLAHM Of, ABETE LOrOBOPHM
CTpaHw.

20.5. [loroBopHUTe CTpaHu ce 0H6Bp3yBaaT Aa r
ncnpakaaT cuTe n3BecTyBarba M MHOpPMaLMm eaHa Ha
apyra Ha omUMjaNHUTE KOHTaKT adpecy HaBefAeHW BO
0BOj [lorosop.

20.6. 3a Ce WTO He e NpedBWaeHO CO 0BOj [lorosop, Ke
Ce MPUMeHyBaaT BaXKeUK1TE 3aKOHCKN 1 NOA3aKOHCKN
nponucy Ha P.C. MakenoHuja.

20.7. OBoj [lorosop ce npumeHyBsa BO COMMacHOCT CO
MpaBunata 3a aAMUHUCTPUPaE Ha rapaHLummy 3a



the moment the national Registry for Guarantees of
Origin enters into force.

20.8. The Contracting Parties shall treat all
information obtained in connection with the
processing and execution of this Agreement as
confidential and shall not disclose it to third parties.
Exceptions are only cases involving competent
authorities and courts in the Republic of Macedonia,
as well as companies related to the Contracting
Parties, or third parties, if necessary for the execution
of the Agreement, subject to official or professional
secrecy, or if they undertake a similar confidentiality
obligation.

20.9. For the purposes of invoicing and other
execution of the Agreement, the necessary data will
be collected, stored, processed, and transferred to the
competent grid operator, supplier, balancing group
manager, balancing service provider, or competent
authorities.

20.10. This Agreement is prepared and signed in two
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NOTeKO 0ff MOMEHTOT KOra HaLMOHaHWOT perncrap 3a
FapaHLMmM 3a NOTeK/10 CTanyBa BO CUIa.

20.8. [loroBopHUTe CTpaHW Ke ja TpeTMpaaT Lenata
nHopmaumja fobreHa Bo Bpcka co obpaboTkaTa u
MCNOJIHYBAaHETO Ha OBOj AOrOBOP Kako AOBEPANBA U
HeMa Aa ja OTKpvBaaT Ha TpeTu nuua. Mcknyyok ce
CaMOo CJ1y4aun Ha HafnexHU opraHun u cynosu o P.C.
MakeoHWja, Kako ¥ 40 KOMMaHWUK NoBp3aHn Co
[LOrOBOPHUTE CTPaHW, Kako W TPETH nLa, AOKOJIKY TOa
e HEOMXOLHO 3a M3BPLUYBake Ha AOroBOPOT, € NpeameT
Ha cnyxbeHa unu npodecMoHanHa TajHa, uan nak tne
npe3emaat c/indHa 0bBpCKa 3a [LOBEPNBOCT.

20.9. 3a uenuTe Ha hakTypupare 1 Apyro U3BpLLYBatbe
Ha [IOroBOPOT, NOTPebHMTe NodaToum Ke buaat
cobuvpaHw, cknagmpaHy, obpaboTyBaHu 1 NpeHecyBaHK
[l0 Ha[LNeXHWOT OMnepaTop Ha MpexaTa, CHabayBayoT,
MeHaLlepoT Ha BanaHcHa rpyna, LOCTaByBa4yoT Ha
HanaHCHU ycnyrn nan HagnexHuTe opranu.

20.10. OBoj oroBop e NogrotseH 1 NOTMNMLLUAH BO [Ba

(2) identical copies in Macedonian and English, one (1) (2) egHoo6pa3HK NPMMEPOLW Ha MaKeLOHCKM U

copy for each Contracting Party. In case of a dispute,
the Macedonian version shall apply.

Buyer:

EVN Makedonija Elektrosnabduvanje Dooel, Skopje
Manager

Roland Ziegler

Manager
Berkant Shen

Seller:
Name of producer
Manager

Manager

aHMINCKK ja3uk, No efeH (1) NprMepok 3a cekoja
[IOrOBOPHa CTpaHa. Bo cnyyaj Ha cnop ce nprmMeHyBsa
Bep3ujaTa Ha MakegOHCKM ja3nk.

Kynysau:

EBH MakegoHuja EnektpocHabaysaree LOOES, Ckonje
Ynpasuten

PonaHg LUnrnep

Ynpasuten
bepkaHT LLleH

[ponasay:
Nme Ha lMpownssoguten
Ynpasuten

Ynpasuten
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